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Perjonen:

Heinrid) Dependall, Rentier, frither IMaurermeifter.

Qohanna, feine Frau.

Serbinand, betber ©obm, Architekt.*)
Amandus Stenael, Barbier.

Frau Miiller.

Jule } in ®ienften bei Dependafl.
Fette

e T

Ort der Handblung: Hamburg.
Beit: Gegenoart.

") Diz aionc bes Ferdinand kann audy plattbeutich gefprodyen

werhen.
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Nechts und links vom Jujdiauer aus.

{(Elegnutes Jimmer miit Mitteltiir und Seitentiiven. ARecdhis vorr

et enjter mit veicher Gardine; etwas juriich efn bebeckicr Tijch

und zwei Volfterjtithle. Links vorn cin Sofa, baritber et grofer

Splegel; ein Rleiner Tifch), mworauj eine filberne Glocke jleht.

Dancben cin Stuhl wid im Hintergrund Fwei Stiifle. Das
Bimmer ijt mit vetchen Olgemildben bekoriert)

1, Auftritt.

Sohouna.  Jette.

Sohanna  (jehicht Masel von ber CStelle und wifdht mit bew
jyigeen auj bem Fufboben Herum). IMWas is dbas ?  SHier
liegt nody en bijchen Staub, — foll ich ihr den unter
bie Jlafe veiben ?

Qette. e, dbat is nidy nibig, Madbam.

Fohanna. [mpertinente Perfon ! (@Beht gum Fenfter.)
Die- Fenjter find aud) nich orntlid) gekldrt; mwenn
man da durd) Ruckf, muf man glauben, draufen is
dicher Mebel.

Fette. Jer, datt is et ja ook.

Jobsuna. Halt den Snabel, freche BVerfon! Bijt Du
bei die Gneiberin gewefen mwegen bas nete Kicid ?

Jette. Ite, Madam, dor Heff ick nody keen Tied to hatte

Jobanna.  Auch noch nih? O Gott, o Gott, an de
Deern argert man fick. (Vefinnt iy Un die Deern
drgert man fid), bak maw ben Glag aquj bdie Stelie
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Rohanna. Gott, Dependahl, bring mi nich in Wut
(befinnt fich), bringe mir nich in Wut, — id) Deif
0 hanna! id) kann dies ordindre ,Hanne” nich leiden.

Dependahl.  Jck finn' nu, datt dat qrad recht gemiitlich
kiingt. :

Sofanna.. Acy was gemiitlid), — bdenke nur,  als wic
neulicd) im Stabtthiater war'n und bdie ,Jungirau von
Orleans” jahen, wenn jie die Jungfraw nu iimmer
Hanne genannt hitten, wie wiirde das ordindr Rlingen.
Nein — Fohanna — da liegt Poefie in und Rels.

Dependahl,  ieft).

Sohanna (berbe platideutiey) Wrojt |’ (bejinut  jich, langfam

wid gegogen Hodzbeutich) Profit !

Dependahl. Danke. Na, fie man jHill, arger Di man
nich, fiinft — watjt haglich — JF o hanna.

Sobanna.  Ach, ich mag gar nir hiren. Du mit Defne
Rube, mit Dich kann man predigen und predigen, un
bat i5 allens vor De Ratt (befiunt fich). Wollt fagen,
for die Kabe; iibrigens babe ich nod) ein Hiihnchen
mit Dich ju piliicken.

Dependahl. Al wedber ¢

Johanna. Unfer neues Dienjtmiddjen Jule behandeljt
Du ja grade, als ob fie eine Privgelfin wite; immer:
Sule, wollen Sie fo gut fein? MWarum fo gut
feti ? efne Kidyin Hot iiberhaupt nid) jo qut 3u jein,
fie hat nur bie Vefehle ihrer Hewwrichajt gu erjirllen.

Dependahl. Se is aber doch en litje nette Deern.

Johamna. Das is jie qudh — aber Du bijt ja itmaer
gleid) verliebt; gejtern bei Tifeh Dajt Du ihr jogar
it bie Arme aekniffen.

Depenvahl, Hejt Du dat ook jehn ¢

Johanna. Du alter Commacher! Und mit Augen jiehit
Du ihr iimmer an, als ob Du jie auffreffen wolltejt!
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Was is mic) jo'n alter verliebter Ehekriippel zumiber,
i gitt, i gittl

Dependahl. Naq, nu maak mi man nid)y gliek to'n
Grets.  Jck biin 50 Fobhr old un en Mann in flen
Dejtenn Jobren.

Jobanna. So? Und Deine riefenhajte Platte ?

Depenbahl. Platte?  Crlaube mal, dat is 'n hohe
Gtitn, bat verkiind’t den groten Denker.

Jobanna (ironij).  Ja, en filrchterlfichen Denker! —
Hahaha!

Dependahl (et Seite). O @ott, v Gott, wat mutt ik
mi an dat Wierw argern’

Johanna. Apropos! Warum ijt” der Herr ©ohn  feit
awei Tagen, grade fo lange als die Jule bier ijt, nich
su Tijd) gekommen ?

Dependahl.  Jer, ick weet nich, muft em mal fragen.

Jobamna,  Ady was, D u muft ihn fragen, Du bijt ber
Here!  Uberhaupt benimmt er fich fo merkwiirdig feit
awei Tagen, nimm ihn man mal ordentlic vor, lees
thim bie Leviten; wer weif, was der Bengel treibt,

Dependahl.  Hol' ftopp, Hanne! nir dber mien Soln
Serdinand, dat is en Pradhtker], un ik biin jtolz
dorob, batt ick em gebor'm Beff!

Johanna.  Ja, weil der Dein Ehenbild is. Diefelbe
g Rube und denjelben Euthuiiasmus fiir bas orbindre
$Hamburger Vlatt.

Tependahl. Ja, datt nenn’ ik mi nody'n echten Ham-
.borger Jung, be fchimt fick fiener Mubdberiprak nidh,
aber Du follft Dich fchimen, bdatt Du als geborne
Hamborgerith op Samborg und fien ©prak jd)impen
ullt.

Johanna,  Dependafl, nu heff ick aber genog (beftunt
ficg), jeft babe ich aber gemug, nein, foldje Rebeu
feiner ®attin gegeniiber, — mientwegen fei Du und
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Qule (jtitest fiberfelig lachend in fetite rme).  TRien Ferdinaud.

Ferdinand (kitft jie herslich).

Ruile (jieht ihn (dchelnd an).

Terbinand. Gudk, was jfie lacht, ich muk vor Bergnilgen
mit lachen, Hahabha! o biit Du wicder meine liebe
flifge Braut, und nun hore mich an. IMWir hattet dod
verabredef, die Eltern foilten Dich erjt genau kenumen
fernen, umd - Dani erjt wollte ich mit ber Farbe
herausriickert; aber das geht nun micht, Du wirjt mie
hier ganj melandyolij) und deshaid bringe ich nod
peute die gamje Gadye in Oronung.

Sule. Um OGottes 9Piffen, Ferdinand, boch Ddat nidy,
ik bitt Di um alfens in de $3elt, doch Dat nich, mwan
wiltden Dien Ollern feggen ? _

Ferdinand. MWiefo ? Meinjt Du denn, ich whre bange
IPas ift benn da meiter 2 meil Du etue Kochin  bijh
bie fich burch ihter $Hinbde Arbeit erndbrt?  Das it
¢s ja qrade, was Didj iy meinen Yugent fo Hoch jtellt,
_ und was Habe ich benn? Ienu nieln Bater mir
nichts aibt, fo Habe idh audy nidyts; aber mein Ee
fehiift peritehe ich, und renn midy das bishet auch
nicht zum reichen OMann gemacht hat, na, WAs niche
iit, kann nod) werden. Aber fo oiel verdiene ich
immet, dafy wir Beide anjtindig bavon lebei Rilnnen,
umd die Rleinen Sproflinge aud, bie jpiter noch
kommen,

Jule (verjhamt). Ach, Serbinand, ia, Du weeht mi
batt aaung f{din to pertell'n, aber Dien BVedber und
JMubdder, wat ward de feagen ?

Gerdinand. Deshalb faf Dir nuv keine grouen Haare
wadfen; mein BVater hatte frither aueh nichts und
meine ORutter diente in ihrer Jugend bei $ervichaijten.
ie wil ich mofl beibe rumkriegen. fiberhaupt laffe
Dich ner nidt von metner Wutter perbliiffen, wenn

fie queh inal ein bifjden raijonniert, fie meint es nicht

fo biza, jie ijt nut itoly auf ihr Geld Wnd [iebt bie




hodybentiche Sprache fehr, — ich durite unr Beifpiel
nie cin_ plattdeutfches Wort als .R"inb reben; aber
jonjt befit fie ein g;u!cs Herzg. — Donnerwetter, da

poltert etwas auf ber Treppe, bdie Leute follen uns
nichi gujammeit Jehen, aljo abdieu, mein kleiner Schap!
Romun, gib miv {dhnell noch einen Kup

Jule (kitpt ign). Mien Ferdinand !

serdinand (dynell redyts ab).

5. ujtriti.
Jule. Damn Stengel.

:\li{[‘ (mirft ipm Kufhande 0. 2AUch, mien [ooten, zucker-
fodten Ferbinand! (Euhiiet) Ach, fo'n  Ferdinand,
wie mien t\mlnmﬁ glovm ick, gift dbat op de ganze
MWelt nich mefe. (Es kiopjt) Herein !

Stengel (witt durch die Mitte ein). Morgen, Morgen !
Herr Dependahl baT VBitte fragen Sie mal.  (Geht
fehr gejchartigh an den Tijh vedhts wid padkt jein Rajierieng aus.)

Jule (pat jich am Tich links 3u jdaffen gemadht und breht
Stengel den Riidien . Bei Seite).  De verdreibte Stengel,
rajiert dbe dbenn Dependahl ook ? Wat kann ik mt
argern ! Ja, nan blos, et fett fick ja nich) dnnern.
(Judbem fie fich umbreht, lants) Jck will em roopen.

Stengel cerfennt Jule; gauy entziickt.  Ach Jule! Es ijt
bie ‘Jliiig*.w]mu P Qule, wie Lkommen Sie denn
hierher ? Sie kleiner Sdyiker, — fehen Sie, — bei

Meier's molt{‘n Qie bul_(‘l)mtt,« nicht fagen, wo Sie
pingingen, und fo Rimmt es 'raus. Ac), die Freube!
Mas madjen Sie denn bier 7

Jiile (bet Seite). Difige t'smn (Qaut:) Jck Ddeen bier,
und Se, — wal maken Se denn bier ?

Stengel. Jch rajiere, Gimmiijche SNaid.

Suie. g, daut is gool; bain Gefft wie Veibe ja il
mit eranner to Hohn, benn ik heff keen Bart, mie




Se febm.  (Fubem fie ihren Korb unimumt, ftol: Gaben

Morgen, Herr Giengel. (Wil durdh die Mitte ab.)
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.mal bas Otervenfieber, — [lauter wverriickten Unfinn
habe ih gejhmwalt.  (Trodknet die Hinbde und freicht et
Mefjer.)

Oepenbdahl. Giind Se denn jeht pok krank ?

Ctengel. Nein, wie jo?

Qependahl.  a, ik meen main.

Stengel. Wenn i) Ste rafiert habe, Bamn . Habe i
Shnen nodh etivas u erzihlen, nimlich oon der Jule,
von bem meuen Dienjimddehen, weldjes. Zie gemietet
haben, es ift ndmlid) —

Dependahl. Ja, ja, is all good; fnteben Se mi man
nid), ik Geff Dor 'm [iitien Pickel fitten; bitten vOr:
{ichtia. :

@tengel. Obne Sorge, wir Rennen uns jal Aljo wie
gelagt, die Jule ijt Jhnen boch) von Hever Meier emp-
fohlen worden, aber benken Sie nug, fie hat gar nidt
bei biefem TMeier gebient, alles fFintem, (Tt fertig wit
bem Rafieven, ninunt die Serviette ab und perbeugt jidy) Herr
3‘1"\0?1!?3(1{][, U.‘I} I)(l[\'.‘ bie Ehre. (Padst feine Sadhent  jus
{ommen.) 7

Dependabl  (trockuet fich) mii ver Serviette abl. IPat?  ve
Sule fett gar nid) bi Iieier deent?

Stengel. Itein, wiffen Sie bas nicht 2 Kommen S
berm nicht bei Wieter?

Dependafhl. e, ick kenn Weter, aber bejodken bo ik
TMeter nid.

@tengel. 3jt Jhuen nod) gar nidhts an per Jule aujge:
fallen?

Dependahl. - Ne, -— wat denn it i
@Stengel. © Jhre Schinheit.

Dependahl.  Ja, en Diibjche Deern is je.
Stengel. Jhr wunderbarer MWuchs.

Qependabl.  Ja (jemungelud), ia, fe is nett wufjer



Stengel. Und thre jchine Stimme.

Dependabl. Schone Stimme? Wat hett benn —

Stengel. Mit einem Wort, fie it gar keine Kochin, fie
hat fid) nur verkleidet als folche.

Dependabhl. En verklei — — verklebte Rokjch ? Senqen
e mol, Minfdhenkind, wat fallt Jbnen egentlich in?

Gtengel. So horen Sie bern das Wunderbarjte, was
Shnen pajfieren Rann; fie ijt die beriichtigte Chanjonetien=
Siingerin Jule!

Dependahl (jebr rupig.) Se bebben en Splien!

Stengel. ©o uiglaublich) es audh klingt, es ijt bie
retite Wahrheit,

Dependahl.  Jer, wat will je denn bi uns als RKovkjd ?

Stengel. Diefer Herr Meier iit ja ein riefiger Saqer,
et 4t tm Lingel-Tangel gemefen, Hat fich in die Aule
verliebt unbh na, merken Sie.dbinn den gangen Blan
nicht ? -~ Die Sule ift ein piiffiges Frauenzimmer, — tch
Dabe fie auch einjt gelicht, diefe Unbdbankbare, aber fie
hat mich von fich qeftofen. - Jhr Herr Sohn ioll
aud) dazwifchen jtecken und fich mit Heren Meler ver-
biindet faben, und nun denken Sie an, will man Db
ehrbares Haus zu folchen

Dependahl. e, is pat moglid), mien ceqen Sohn —

Gtengel. Ne, bder ijt nodh der Unfchuldigite. Sugend
bat nicht Tugend, aber diefer Meicr —

Dependahl.  Fer, diffe Meier —

Gtengel. Wijjen Sie, dem wiirde tch jeht einen Streich
ipielen. Das Schdfchen ift in Shrem Haufe, — jeien
Sie der Wolf, der es frift; und wenn nachher Herr
Meier kommt, damn DeiRt — (madt eine lange Mafel.

Dependahl.  Jer; dat is ne goobe Sbee, aber ik biln
cegentlich nich mebr in de ohr'n, wo man —
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9. Aujtritt.

Dependahl, dann Ferdinand.

Depe 1I‘ni}f Donnerwetter, Riit de littje Decen foit, und
wie fnelf fe imwilligt bett; ja, iR mutt dod) .u:uij en
qang netten Kerl fien. Nu man jnell ben Frack —
und benn en Budbel Wien ut'n Keller geholt, und
benit wdrd ber Liebhaber gejptelt, -- bdie Sehange ge-
ftiterit, und ber Gieger 15 (fieht tn ben Splegnl) Hinrid)
Penendabl.

Serdinaud (on vedits). Bater, hojt Du cinen Augenblick
Heit ? -

Dependahl.  Beel nich, aber Du Rummnjt mi grad recht,
kabm mal Her. (Bei Seite). [k fehick em 1t nien
Froo geiht fo wie fo Vormiddags ut, denn Dbiin ick
miqejtort mitSuIe (Laut). Du kaunjt mal na Cims-
bitttel rutgabu to Stein und feggft em BVejcheed, dat
he mi nu bald de Jinfen betahlen muf, — finjt —

Serdinand. Du warteft nod) ein bifchen, nidy, i‘.’mttr?
marinm willjit Du denn den armen Manmu Lq? b {icken ?
Das hat RVeit, aber i) Habe etwas Widjtigeres.
— Mutter, Muiter, komme cinen Augendblick heraus |

?t‘po::-.,ﬂ[}i MWullt ©u denn nich na Cimsbittel  'vut
aahn ?

Fa, Bater, naghher, nur Hab' ich erit etwas

LY

FSerbinanb.
Wichliges.

0. Auftritt.

PDie Borigen. S[ehanna.

ﬁw[)t'mlm un was 1oill '“Jv" Herr Qni]n'J en L‘iid}t‘l
Anell, ih mub bald aus, denn id) muf mir den npuen
"ﬁaqbanmg ber Diana von S')tmq ‘mnrkmt an‘iehen.

———— e+
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Ferdinand. Das dauert auch nicht lange; jo, Mutter, nun
felie Du Dich Hierhin, und Du, Bater, da, und i) in
dic TMitte.

Sobanna. Was Hajt Du denn wieder file Unjinn  vor?

Ferdinand. Nun, diesmal ift es Eenjt. — Jeh) bin 25 Jahre
alt
Dependahl. Jer, an de Kinner fiiht man am bejten, dat
man old ward, nid), Hanne?

Johanna. Ach, dbummer Snack, laf Ferdinand redeit.

Ferdinand. Es ijt Jeit, daf id) jelbjtdndig werde, und
deshalb will ic) Heiraten.

Dependafl und Johauna  (viiken ihre Stithle a tempo an
Herbinand).  Heivaten ?

Serdinand.  Jal

-

-

Jobanna. MNein, was Du jagjt!

Depenbabl. e, wat Du fegajt!

Johanna. Iy, jag' mir aber blof, wokein willjit Du
heiraten ¥

Fetbinand. O, meine Braut Habe i) jchon lange.

Sopanna.  Js nich miglidy ! Dependabl, hisr" ben *.unqen
an, er hat feine Braut jdjon lange und fagt uns nit!
Serbinand, wie kannjt Du uns jo etwas wverfoeigen,
Dein Gliick ijt unfer Glick! Nu jrell raus mit die
Spradie, wet is unj aukiinftige Swiegertochter?

Nerdinaud,  Jule!

Depenbahl und Johamna. (jehen fich verdbugl an — Pauje

- bamn fragen betbe erflaunt),  Sule?
Sobanna. - Was fiir eine Jule?
Ferbinand.  Infer Dien tmidchen.

e mnu.l[‘l und Aohanna.  (Beide jpringen auf, Dependahl
eitt in rqrund vechts, Jebanna Hnks)

tit 21 \\.,

Depenbahl (bet Gelte), De "(unimteitianuerin'
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Dependabl wnd SSohania.  (Beide figen gerithri da.  Pauje.)

acjprodiens, ich




Dapendahl. Jer, ick ook, bit op de Knaken.

Johanna (auffpringend wud hejtlg hine und fergehend.)  2ber
bas geht ja nicht, — uein, nein, nein, — s Rann
nicht gehen! — IBas fagit Du? .

Qt‘m‘ﬂbah_[ (auch auffpringend und feftig bine und hergehend.)
ek beff nix feagt ! Jte, ne, — bat geiht nic), dat
Rann uiich gabn!l

Fohanna. Daf Du dagegen bijt, wunbdert mir etgentlich,
penn Du bijt ja fonjt mit Alles” einverftanden,

Dependahl (bei Seite). Wenn je man wiif, mat ich 1weel,
bemn fimeet fe fe aliek tut, aber dat geift nid), denn i5
ia mien ganze Spaf verdborben. (Laut) SHane, 20
Di man nich op, ik jpreek nafer mit Ferdinand ver-
nitnftig, — Denn fiiht he dat ook n und qift ‘be Jbee
gan3z von felbjt op.

Sofartna. e, denk nich dran, der hat ja jo'n obijternatichen
RKopp, das is fo'n Gegenjtrom, was der will, bas mill
¢t, bas hat er alles von fein Vater.

Dependafhl. So, von mi?

Jofanna. Ja, von Didh, Du bijt ja aud) fo'n Dickjchiibel,
— nein, ich begreife es gar nidyt, unfer Sofn, ber jo
qut geftellt is, bem bie Sochter der erjten Familien ju
@ebote ftehen, der {o wohlhabenbe CEltern und fo 'ne
gebilbete Mutter hat, der fo viel gelernt Hat, unv jo ein
Bitbfcher, anfehmlicher Menfd) tjt, liebt jo'n TRAdden.

Dependahl, Jer, dat hett He alles von fien Vabder.

Qohanna. Ay, dbummen Snack, aber die Jule, die mif
mir augenblicklidh) aus bem Haufe.

®ependahl. Man nich jo fnell, jith mal, bdat erregt fo
peel Opjehn, feqq ebr, bat je binnen jo und fo veel
Tied dat Huus verlaten mutt, viellicht in adht Dag
(befinnt fich), 0der in dree Woden, — feqqt 1wl i en
TMonat ober en paar —
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Yobanna. Warum nicy gleich ein paar Jabre ? MNetir
fte muf fo bald als mbglid) aus bdem $Haufe, damit
Serdinand fie nicht noch mehr fieht, denn wird et jie
fa auch nergeffen.

Dependahl. De arme Jung deiht mi dod) lecd, wenn
he be Deern nut fo feev fett, datt he nich vun ehr laten
kann?

Jofhanna. Ach was, das gibt jich

Dependahl.  So wat gift fick mitunner ook uid), — tenk

Di mal an fien Stell’, — verfett Di mal in den Ge-
danken, als Du mi-nod fichtejt, bamals, als i) NG
jo'n Siingling wirr mit de Syroppslodt; wenn Du
i damals nicdh kreeasn Harjt, Du borrft Di dodh
weniaftens 1wt Bergweijlung in de Buten-Aljter pphtg .

Qohanna.  Ach, Du bift verriickt, aber jie nan itill, Du
braudyit bei die gange Gejchidite nix 3u tuir, ich
werbe die Jule fhon mit Anftand aus - dem  Hauje
bringen, Denn wir diirfen auch nidht in dem Gerede
Rommen, (Riingelt).

De¢pendahl. Wat wuilt Du denn nu?

Johanna.  Das ift nicht Deine Sadye; geh’ man iiberfaupt
fieber 'vaus, jonft drohnjt Du mi maspiimmer bortwifdjen,

Pependahl.  Mientwegen, aber iie man nidy jo Hhart mit
de Tule, fe hett ja eegentlich gar keen Schuld.

Nofhanna, Hab’ man keine Sorge, Dein Mugapfel foll
gefchont twerden, alter wverliebter RKnackjtiefel! ®elh’
mich aus die Augen, an Dich muf man fick blof dvgern.
(Rlingelt).

Dependahl. Jck glitw, Du fejt to veel Galll opn
Magen.

Jehamna.  Das nid), — -aber Vich hab’ ich-in'n Wagen.

Dependahl. Dorjor bilft Du aber noch temlich ilank;
na, abjiis, Hanne!

Fohanna Qoiitend dyretend). IV hanua!




. Dtien Froo
feni main bor bl

(2t nad)

nor, jo'n @
antickt, geibt bat-ios —

el

. YA
P LR, D

fiobenet

Sefte (buwc bic




Ly Jos
L)

-

Wich, eben hat e

g

enk

(C Qus Dem

nodh o

L

blaf und

> mie gerujen,
o) “mitehmen.
o qut Jein, faf

Tungfer Jule.

beklein
JMlcrgens
finb. 2Um
vergilbte

ich much
inreeken.

o gaay ¥
DERN |

nt oard D1 neber allens jeqaemn,




Jtu ward dat {ragijch.
Jule.  Ach, Mudder, Du maakjt mi ja ganz baug.

Jette (bei Seite).

Johanna.  Genug jeht von die Sentimentalititen, Frau
Mbller, Sie brauchen mich gar nir zu evzdblen, bie
Jule verliit fofort mein Haus; fie hat fich in der kurzen
Jeit derartig aujgefiifet, daf fie meinen Jorn verbient.

Srau Moller. Wie is dat moglich, — mien Jule, be
tintmer fo qopd, fo feelengood wodr!? Iat- Hett fe
bahn ?

_Johanna. - Was jie getan hat? — Diefe freche Verfon
unterjteht jich, meinen Sobn zu leben.

Jule. Ad), Gott fei Dank, Je mweet dat!

Srau Moller. Jule, Du Gejt Di fo wiet vergeten mit
ben Sohn von Dien Herefhaft? fegg Du mi, datt
bat wobr is, fiinft kann id't nid) qloben.

Tule- E'_It‘i,liu, TMubddet, dat is wohr, aber wi hebbt keene

Sdyuld, —- warum bhett he mi fo leev, — roatum i
em? Uns $errgott hett uns de Riebe geben, wi kohnt

nich anners, Mubder!

Jofama.  Empirend !
Sran Moller.  Ja, dat mutt ick ook feggen.
Sette (bei Gite). be beiden Ollent jick anjtelit! Js

it
il
o2,

o

e

Deiir Yiebe ein Bevbrechen ?

Srau Mifler.  Froo Dependahl, itk muit mit Shnen
ipreeken, ot hannelt jick iim Ehe verjtorbene Schoelter
Wrieberike Peters; e poor Whorr filnd dat man, aber
boren mdlen Se i, Qaaten Se de beiben Mdken
‘Tt gahn.

Jobanna (welche bel Mennung ihrer Scpvejter wie umgeroandell
ift, fpricdht in weichem Tone), MWien Swefter - - (bejinnt fich).
Meine Sdyrejter ! Na, dbenn geht raus, laft midy
mitt Mabam Mbller allein,

Jule.  Um Gottes willen — Fubber, fean mi doch —




Nrau Mbller. Spdter, mien Jule, fpdter, gah man rut.
Ale.  Mubdbder, Du biift dodh nich his?

C

%

~r

Trau Miller (dréngt Jule hinaus) Mafher fpreeki wi
1wieder.

Rule (acht ab.)

srau Moller (. Jeite, weldye neugierig fjtehen  bleibt.)
Na, Mamiell, hebben Se nidy hvort, datt Ehr Madam
fegat Hett, Se {itllen rut gahn?

Jette. Na nu? Wat quilen Se fick denn bdarum?
Qhectivegen gabh ick gewif nich rut.

Rofanna (drohend gur Tiir zeigend.) Jettel

Rette.  SHerrjehs, ik aah ja all. (Bei Seite.) De  [ebbt
ia wofl wat midyiig Geheimnisvolles to verhanneln.
(26 burd) die FMitle.)

14, Fuftritt,

Sohanna.  Frau Willer.

Johannun, Fraw Mbller, Sie haben dabdurdy, dafy Ste
meine Sdywefter genannt, mich ganz wehmiitig geftimmt ;-
ic) fjabe fo lange von die traurice Gejdyidhte niy gehort
Sie erinmern mir jum crjfen 9Rale wieder datanm. —
Seen Sie fich) unbd erzidhlen Sie mich, was Sie wifjen.

Fray Moler (nimunt einen Stuhl und jest jich) Se  filnd
bod) eene Dochter von den Muurmann Peters un
hebben als Kind in'n Eekholt wohar, nid) wohe?

Johanna (kleintaut). Ja!

Frau Miller. Wi hebbt ook als KRinner fofamen fpeelt
— ik biin dbe Dodjter von Snieder Mabnke, be een
Trepp higer wohnen bil, :

Johanna  (unangenchm berithet). S0P — ja, — aber
iwat Gett dat alles, — idy bachte, Sie wolllen mid
ivas Widhtiges fagen.




Srau Moller. Et is ook widht

ich weet gar




"I S ben Ko
1 pat nid) lefen,
Sehinnlaad legot und
] . und en brape
ooch

Hobr'n

PR T
apiere;

»
-

1one

A 5 I B8 i 7
Minfchen iprikt,
ehr Dot, — als
Hami’ und bat

1 pesl) en
pe Glp to fiiitpen.

fie bie Papiere
ble Hanb) 3
ebben mi ben Wieq

iR an mien

ii'l.-i pent

y Danke

Edl { 1
qopd o N

Fule, Fummt ntien

jollfi Du
et Sule

wie, brin=

-




30—

16. 2Unfiritt,
Jette.  Dann Ferdinand.

Jefte (fteckt den Kopf jur Thir heretn). Alles leddig? (il
gin).  Wenn ik da blos acdjter Raamen kunn, wat fHier
eegentlich los is. (Sieht burdys Schliiffellody). Da fitt de
Qule Hand in Hand mit Madbam. Herr Gott! nu
getht be Welt unner, erft wull fe fe opfreeten vor Wut,
und nu, — wie't fchient — ovide Liebe.

serdinand durch die Mitte) Jjt meine Wiutter drinnen,
Tette ?

Jette (bei Seite). Aha, ber Liebhaber, ~— jchad’, datt fHe
jick mich it mi verleevt hett, — en- hiibfchen Winjchen.
Laut), Ja, Madam is doar binnen, (widtig) und
Tule ook,

Jule (ftbpt im Nebenzimuter etnen Schret aus.)

Kerdinand. Was ift das ?

Qette. Se doht ehr gewify wat.

Ferdbinand. Jule, meine Jule! (Stiteat ins Jinumer.)

ette (altein Ju geibht bat ober [os, — Diipplerfchanzen-
Sturmmarfcdh!  De Oblfch, nein, ich gebe niemals meine
Eimwilligung! $He: dbenn fcheet ick mi dbodt und hang
mi op! Tolet ward bde Ohl miidr, denn qift bdat
Hodhiied, bdboar kRohmt en BVarg Liiilb in't Huus, und
ick kreeq am Gnn'n ook noch fo'n jungen hiibfchen
Mann.. Aber ik qldtw, dboar bhett en 1hI feeten!
(Schnell ab dburch bie Mitte.)

17. Uufiritt.
Dependabl, dann Jule.

Dependahl (im Frack, eine Bigarrenkifte, eine Flajehye Madeira
und awet Gldafer unterm Avm.) So! mr heffrick mi in
Diichs fmeeten, nu wohlt wi dat mal areangieren.
(Gtellt Mein und Blifer auf den Tifch). Wabelra, — bat
ts ‘e Jeine Sorte, 1k Deff all een Bubbdel in'n Keller
alleen utbrunken, — bdabt een Havan e, {0 leent ik
dat gang gemiitlich. — TWo-warr ik aber nu de Jule
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abbajt? Ach, ick blief hier rubig jitten und tobo,
pilleicht [oppt fe mi per Tofall in de Hann'n.
(Seyenkt ein und trinkt), AH! dat fmeckt Deeter mwie'n
Sluck ut be Hamborger Waterkunjt.

Jutle (tritt freudig bewegt cin, — fieht Dependahl nidjt und gebt
in ben BVorbergrund rechts.) Ach, wie is dbat moglid), ditt
Gliick, — ik heff mit eenmal rieke BVerwandte, und
Ferbinand — keen Hinbernis mehr in'n Weg, Dde Oblen
fegat ,ja* mit Freuben; mi is fo lidht as en Vogel
in be Quft, - und doch gah ik mwie in'n Droom,
(Yot bie Hiinbe vors Geficht und geht nady finks.)

Dependall (brebt jich ploglich um, fieht Jule komnien, empfingt
fie mit offenen AUrmen und zieht jte auf feinen Sedyofy). Selt
Di! Sett Dil

Jule (jtBft cinen fetjen Schrei aus und fieht Dependabl) Ach,
— Se jiind dat!

Dependahl. Jo, mien littje Jule, ick biin dat!

Fule (itepi'auf). AUc) Gott, ik heff fo'n Sdyreck kregen. -

Dependahl. Du arme Popp, denn drink man erft mal
(Richt jie an ben Tijch auf einen Stuhl nieder.) Kumm, _it't!
Di bier Hen, wi wohlt en bitten gemiitlich fiem.
(Singt mit Vegeifierung). Ful), es is gemitlich auf die
Bfernebahin !  Brojt

Jule. ek biin bong', datt itk ben fjeren Wien -nid)
nerbregen kamt,

Dependahl.  Ad) wat, dbumm Titiig, beff Di man nidh,
unfe Ko8kjch bift Dii ja nu dbody nid) lang” meht, Du
nimmit beld webber en annere Yebensijtellung in, und
benn —

Tule. Jta, wenn Se meenen. (Rimmi das Glas) Wohl=
fetr, $Herr Dependahl. Op 'ne goode Tokunft und veel
@hick]l (= baib leer und ftellt dbas ®las bin).

Dependaphl.  Nee, nee, bat geiht nid), — Du mufpt ut=
brinken, fiinft meenji dat nich ehelich.

Jule. Ila, dat kann ik ook. (Trinkt aus).

nkt




{5 f
bah
;E"L"ﬂi‘ﬂl

;‘,.:.;...
Tule. o
pendal
wepe ”

5 HBlas!,




be Deern aber jobt!
pern ! mut mupt mi

L
AT el oy
T,t“\’\a L L Y

idhine Stimme, Rennijt

nich, fing man
nid) an




1 e

Eu bitten leben,
En bitten jdhdkern,

En bitten banjen,

En bitten fingen.
(Wenn vie NMufik jum Walzer-Tempo libergeht, tangl Tule
nit Depenbahl.)

Dependahl (nach dem Lied eniitckt.  Dit biljt en gang
famofe, litttje, foote Deern, kumm, nu wHHIt wi nods
en bitten. (Faht Sule fchnell-wm die Tailfe und tonst und
jinigt ben Walzer mie vor.) g

18, AUuftritt,

Die Borigen, Jette, bann JFohanna,  Ferbinand.

"

Trau Moller.

Sette (jieckt den Kopf aur ONitteltiiv Gevein, fieht Vetde tanzenm,
tritt etn und geht, wenn dbas Paar nad) hintenn tauat, in dew
BVorbergrund)  Herrjes! Jtu hett fe ben Ohl'n ook
perfofrt, unb wie je floit banzt, — bdat kann ik ook,
(Tangt ebenfalls wm bie gonge Bilhne bis e Tlir links.
Nu jegqg ik Madam Befdyeed, —— tddv, olle Siinder.
(2inks ab.)

(Depenbabl und Jule taugen forl, wdbrend Jehenna, Ferdinand,
Bran Foiler und Jette einfreten.)

Sohania (erfafit Dependahl) Dependabhil

Dependall (jaltt entfeht in ben Stuhl vedyis) Herrgoti,
mien Ohljch,

Johanna. Was is bas hier?

Depenbahl. Jck, —= ik heff - be Jule Danzunuercidy
geben.

Ferdinand  Du  Hajt wohl Verlobuitg gefeiert, was
Bater ?

Dependahl. Kiek mal, Haune, be Jung fprickt vomw
Berlobung.

Suhanna.  Ja, fie {ollen fid) aud) haben.

Dependahl. Was?  Fallt mit ja nidh in Droom in,

fo 'ne Perfon




Jule und Ferdinand (ipr uldchelnd). Dankel

o5

Srau Moller, Jule, Ferdinand. Aber Herr Dependah!!
DBater |

Dependahl. Ik geev nie mien Jnwilligung! Ferdinand,
Rumm mal Ber! (3ieht Ferdinand in den Bordergrimd
und jagt ihm leife:) Junge, dat geiht ja nid), fo ’ne
Janjonettjdngerin.

Ferbinand (evjftmunt). Was ?

Dependabhl. Na iq, fe is jo de Jule — (ingt). ,Die
Jule war fo fhon* — (ipricht) De Séngerjch.

Ferdinand (laght) Wer hat Dir denn das erziplt?

Depenbdabl. Stengel, — mien Barbier |

Serdinand. lUnbd fowas ligt Du Dir aufbinden ?

Dependabl u Fute). Jet, biijt Du  denn wirklid) Jule
Miller?

Johanna. Nein, nidyt Jule Mbller, jondern Srieberike
Peters, — mein Orwejterkind.  Frau Miller hat mich
alles mitgeteilt. Ferdinand und Jule follen ein gliicks
lies ‘Paar werden, id habe meinen Segen gegeben,
nu tu Du dbas man aud. _

Dependahl. Na, mwenn Jobanna meent, dbann RKinber,
— nehmt Cud) und feid vergneugt.

Jobanna. Gott, Dependabl, kannjt Du denn in folchen
feierlicdhen Augenblicken nicht wenigjtens hody fprechen?

Dependahl. Si man ftill, wenn de Hochtied is, benn

will ick ben ganzen Dag, — Di to Gefall'n — , geel”
inacken.

Frau Miller mabert fiy Jule) Jule, mien Kind, warjt
Du mi in Dien Gliick ook nidy gan; vergeeten ?

Jule (berstich.)  Adh, wie kannjt Du Di dat benken, du
bifft und bliffjt mien goode Mubdder, — ich will Juh
Al gern hebben. (Umarmt Ulle, aufjer Jette, und gebt bann
an Ferdinanbds Seite.)

Jette (bei Seite.) Iee, wenn man bat bier in'n Huus fo
mit anfilht, man jull denken, man is in'n Theater.
(Knigend.) Ja, gratuleer pok])




Sdiiupgejang.
Sule.

Dat Gliick hett mi fo Hold bedacht
Jek Reieg mien Ferdinand;
Ach, wie he mi jo {6it anlacht,
Still jteiht mi be Verjtand.
Hier jteiht ja diliitlicy fehreeben
Unf' Wabhljprud) dovch das Leben

€n bitten lieben,

Cn bitten, {chdkern,

En bitten bdangzen,

Cn bitten jingen.

(Der Vorhang jalt.)
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3 .

v D. 1

: Ein Beiuda im Wedisflgurenkabinet! der Mme. Culiaud.

Elifabeth von Gusmann] 5 H. 10 D,

pan’ldie Flesgen. [$einrid) Jaenjdh] 4 H. 2 D,

: En relolule Perlon. [Deinridy Gaentjd.] ¢

: Een ut Bemerun. [Seincid) Jaenifd)

: Een mult helraten. [Car! Gmitl] 4 5. 3

* Uerglm ums usi’re Schuld. [Carl Emil]3 H. 3 ¢
20,18

: Je oller, Je dmaficher [Seinr. Negqers] 5 H. 3 D.

i5: De Probeermamlell [Heinr. Meggers] 4 H. 4 D.

: De Wumserdokior [Erujt Debrlein] 5 H. 2 D.

: Bi de Hortenleggerich [Carl Gmii] 4 D.

: Schbne Miska. [Heinr. Lange], 3 H., 3 D.

: Grobpadder Juugmbhl. [Carl Emil], 3 §., 2 D.

: Wizhnachisabend bi Mudder Drews [Carl Gmil], 3H., 39.

Plattdeutidhe Diehralfer.

: De  Fugelbur. [Deinrvid) Meggers.] 55, 4 D,
[2 Anfjige. |

: De Leev hiirt ui nidh op. [Fris Worm.] 5 $. 3 D.
3 Aufzitge.]

d: Frig  Rewter as  Feivatstifter. [Deinvid Lange.?

450,43, [2 Unfjiige.]
: Op Feltung. [Grujt Winvolfi] 99, 2D. [4 Aufziige
5: Frig Rewter fien Puiterabend. [ S arl Hothenbur a.]
4 9. 2D, [4 Mufiige.]
i:De Spodk. [T hie3z Muge] 7 H. 3 D [3 Aufyiige.
7+ Nich bang!  [Friedrid) Hintmann] 6 9, 2 D.
(2. Yufzitqe)
3; En feine Familje, [ bolf Gicje] 69 6D, @ Wnfs
iige) _
): Dei mohre kelw. [Abelbert Cche] 4 §H, 29
(2 Uufziige)
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